
QUICKSTRIP - TUFF 8-RD QUICK STRIP, .38/.357/.40S&W/6.8MM

Holds Extra Rounds For Fast Reloads

Flexible polymer holder keeps extra rounds of spare ammo at the ready for
fast reloads. Grasps the case head, leaving plenty of the cartridge to grab for
quick removal. In-line design allows two-at-time reloads for revolvers. Small
enough to store comfortably in a pocket.

Attributes

Name: TUFF 8-RD QUICK STRIP, .38/.357/.40S&W/6.8MM
Manufacturer: TUFF
Product no.: 100004942
Mfr. No.: 7002-BP-8357
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),270/6.8 mm (.277),40/10 mm (.400-.401)
Capacity: 8
Make: Universal Handguns
Style: Range Loader
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 087632005535
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QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP
Sicherheitsanweisungen
Einleitung
Danke, dass du dich für den QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür
konzipiert, eine bequeme und effiziente Möglichkeit zu bieten, Ersatzmunition für schnelle Nachladevorgänge zu
lagern und darauf zuzugreifen. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Munition um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur
Lagerung und Nutzung von Munition.
Stelle sicher, dass der QUICKSTRIP nur mit kompatiblen Kalibern verwendet wird: .38/.357, .40 S&amp;W
und 6.8MM.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den QUICKSTRIP regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates auf
der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Fülle den QUICKSTRIP nicht über seine Kapazität von 8 Patronen hinaus.
Vermeide es, den QUICKSTRIP extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du nachlädst.
Versuche nicht, den QUICKSTRIP in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn der QUICKSTRIP beschädigt wird, stelle die Nutzung sofort ein und entsorge ihn ordnungsgemäß.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden des QUICKSTRIP:1.

Halte den QUICKSTRIP mit dem Hülsenboden nach oben.
Setze jede Patrone in den Halter ein und stelle sicher, dass der Hülsenboden sicher ergriffen wird.
Achte darauf, dass die Munition korrekt ausgerichtet ist, um einen einfachen Zugriff zu
ermöglichen.

Verwendung des QUICKSTRIP zum Nachladen:2.

Wenn du bereit bist nachzuladen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Halte den QUICKSTRIP fest und ziehe die Patronen am Patronenkörper für einen schnellen Zugriff
heraus.
Das InlineDesign ermöglicht das gleichzeitige Nachladen von zwei Patronen in Revolvern.

Lagerung des QUICKSTRIP:3.

Lagere den QUICKSTRIP an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Stelle sicher, dass er an einem Ort aufbewahrt wird, der für Kinder und unbefugte Benutzer
unzugänglich ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den QUICKSTRIP gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffprodukte.
Entsorge den QUICKSTRIP nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Wenn der QUICKSTRIP nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP kontaktiere bitte direkt den
Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu
erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hängen von einem verantwortungsvollen Umgang und der Nutzung dieses Produkts ab.



QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. This product is designed to provide a
convenient and efficient way to store and access spare ammunition for quick reloads. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and follow all local laws and regulations regarding ammunition
storage and usage.
Ensure that the QUICKSTRIP is used only with compatible calibers: .38/.357, .40 S&amp;W, and 6.8MM.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the QUICKSTRIP for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overfill the QUICKSTRIP beyond its capacity of 8 rounds.
Avoid exposing the QUICKSTRIP to extreme temperatures or harsh chemicals.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when reloading.
Do not attempt to modify or alter the QUICKSTRIP in any way.
If the QUICKSTRIP becomes damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.

Instructions for Installation and Usage

Loading the QUICKSTRIP:1.

Hold the QUICKSTRIP with the case head facing up.
Insert each round into the holder, ensuring that the case head is grasped securely.
Make sure that the ammunition is oriented correctly for easy access.

Using the QUICKSTRIP for Reloading:2.

When ready to reload, ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Grasp the QUICKSTRIP firmly and pull the rounds out by the cartridge body for quick removal.
The inline design allows for simultaneous reloading of two rounds in revolvers.

Storing the QUICKSTRIP:3.

Store the QUICKSTRIP in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure it is stored in a location that is inaccessible to children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the QUICKSTRIP in accordance with local regulations regarding plastic products.
Do not dispose of the QUICKSTRIP in regular household waste if it is damaged or worn.
If the QUICKSTRIP is no longer usable, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP, please contact the
manufacturer directly. Ensure that you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and use of this product.



Instrucciones de Seguridad para QUICKSTRIP
TUFF 8RD QUICK STRIP
Introducción
Gracias por elegir el QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. Este producto está diseñado para proporcionar una
forma conveniente y eficiente de almacenar y acceder a munición de repuesto para recargas rápidas. Por favor,
lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la munición con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre
almacenamiento y uso de munición.
Asegúrate de que el QUICKSTRIP se utilice únicamente con calibres compatibles: .38/.357, .40 S&amp;W
y 6.8MM.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el QUICKSTRIP en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica
actualizaciones sobre retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No sobrecargues el QUICKSTRIP más allá de su capacidad de 8 cartuchos.
Evita exponer el QUICKSTRIP a temperaturas extremas o productos químicos agresivos.
Siempre asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al recargar.
No intentes modificar o alterar el QUICKSTRIP de ninguna manera.
Si el QUICKSTRIP se daña, interrumpe su uso de inmediato y deséchalo adecuadamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando el QUICKSTRIP:1.

Sostén el QUICKSTRIP con la base del cartucho hacia arriba.
Inserta cada cartucho en el soporte, asegurándote de que la base del cartucho esté sujeta de
forma segura.
Asegúrate de que la munición esté orientada correctamente para un fácil acceso.

Usando el QUICKSTRIP para Recargas:2.

Cuando estés listo para recargar, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección
segura.
Sujeta firmemente el QUICKSTRIP y retira los cartuchos por el cuerpo del cartucho para una rápida
extracción.
El diseño en línea permite la recarga simultánea de dos cartuchos en revólveres.

Almacenando el QUICKSTRIP:3.

Guarda el QUICKSTRIP en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Asegúrate de que esté almacenado en un lugar inaccesible para niños y usuarios no autorizados.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el QUICKSTRIP de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos plásticos.
No deseches el QUICKSTRIP en la basura doméstica regular si está dañado o desgastado.
Si el QUICKSTRIP ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen del manejo y
uso responsable de este producto.



Instructions de Sécurité pour le QUICKSTRIP TUFF
8RD QUICK STRIP
Introduction
Merci d'avoir choisi le QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. Ce produit est conçu pour offrir un moyen pratique et
efficace de stocker et d'accéder à des munitions supplémentaires pour des recharges rapides. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les munitions avec soin et suis toutes les lois et réglementations locales concernant le
stockage et l'utilisation des munitions.
Assuretoi que le QUICKSTRIP est utilisé uniquement avec des calibres compatibles : .38/.357, .40
S&amp;W, et 6.8MM.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le QUICKSTRIP pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises à jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas trop remplir le QUICKSTRIP audelà de sa capacité de 8 cartouches.
Évite d'exposer le QUICKSTRIP à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Assuretoi que l'arme à feu est dirigée dans une direction sûre lors du rechargement.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le QUICKSTRIP de quelque manière que ce soit.
Si le QUICKSTRIP devient endommagé, cesse immédiatement son utilisation et éliminele correctement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Chargement du QUICKSTRIP :1.

Tiens le QUICKSTRIP avec la tête de la douille vers le haut.
Insère chaque cartouche dans le support, en t'assurant que la tête de la douille est bien saisie.
Vérifie que les munitions sont orientées correctement pour un accès facile.

Utilisation du QUICKSTRIP pour le Rechargement :2.

Lorsque tu es prêt à recharger, assuretoi que l'arme à feu est dirigée dans une direction sûre.
Saisis fermement le QUICKSTRIP et tire les cartouches par le corps de la cartouche pour un retrait
rapide.
Le design en ligne permet le rechargement simultané de deux cartouches dans les revolvers.

Stockage du QUICKSTRIP :3.

Range le QUICKSTRIP dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Assuretoi qu'il est stocké dans un endroit inaccessible aux enfants et aux utilisateurs non
autorisés.

Instructions d'Élimination
Élimine le QUICKSTRIP conformément aux réglementations locales concernant les produits en plastique.
Ne pas jeter le QUICKSTRIP dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou usé.



Si le QUICKSTRIP n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP, contacte directement
le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour une assistance efficace.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per QUICKSTRIP TUFF 8RD
QUICK STRIP
Introduzione
Grazie per aver scelto il QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. Questo prodotto è progettato per offrire un modo
conveniente ed efficiente per immagazzinare e accedere a munizioni di riserva per ricariche rapide. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le munizioni con cura e seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti lo
stoccaggio e l'uso delle munizioni.
Assicurarsi che il QUICKSTRIP venga utilizzato solo con calibri compatibili: .38/.357, .40 S&amp;W e
6.8MM.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il QUICKSTRIP per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controllare gli aggiornamenti
sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non riempire il QUICKSTRIP oltre la sua capacità di 8 colpi.
Evitare di esporre il QUICKSTRIP a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Assicurarsi sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante la ricarica.
Non tentare di modificare o alterare il QUICKSTRIP in alcun modo.
Se il QUICKSTRIP si danneggia, interrompere immediatamente l'uso e smaltirlo correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento del QUICKSTRIP:1.

Tenere il QUICKSTRIP con il fondello della cartuccia rivolto verso l'alto.
Inserire ogni colpo nel supporto, assicurandosi che il fondello sia afferrato saldamente.
Assicurarsi che le munizioni siano orientate correttamente per un facile accesso.

Utilizzo del QUICKSTRIP per Ricariche:2.

Quando si è pronti a ricaricare, assicurarsi che l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Afferrare saldamente il QUICKSTRIP e tirare i colpi fuori dal corpo della cartuccia per una rapida
rimozione.
Il design in linea consente la ricarica simultanea di due colpi nei revolver.

Conservazione del QUICKSTRIP:3.

Conservare il QUICKSTRIP in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Assicurarsi che sia riposto in una posizione inaccessibile a bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il QUICKSTRIP in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in plastica.
Non smaltire il QUICKSTRIP nei rifiuti domestici normali se è danneggiato o usurato.



Se il QUICKSTRIP non è più utilizzabile, considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP, si prega di
contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri dipende
da una gestione e un uso responsabili di questo prodotto.



QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. Dette produktet er designet for å gi en praktisk og
effektiv måte å lagre og få tilgang til ekstra ammunisjon for raske omlastinger. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid ammunisjon med forsiktighet og følg alle lokale lover og regler angående lagring og bruk
av ammunisjon.
Sørg for at QUICKSTRIP kun brukes med kompatible kalibre: .38/.357, .40 S&amp;W, og 6.8MM.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig QUICKSTRIP for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for oppdateringer
om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Ikke overfyll QUICKSTRIP utover kapasiteten på 8 runder.
Unngå å utsette QUICKSTRIP for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.
Sørg alltid for at våpenet er rettet i en trygg retning når du omlaster.
Ikke forsøk å modifisere eller endre QUICKSTRIP på noen måte.
Hvis QUICKSTRIP blir skadet, slutt å bruke den umiddelbart og kast den på riktig måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Laste QUICKSTRIP:1.

Hold QUICKSTRIP med hylsehodet vendt oppover.
Sett hver runde inn i holderen, og sørg for at hylsehodet er godt festet.
Sørg for at ammunisjonen er orientert riktig for enkel tilgang.

Bruke QUICKSTRIP for omlasting:2.

Når du er klar til å omlaste, sørg for at våpenet er rettet i en trygg retning.
Grip QUICKSTRIP godt og trekk ut rundene ved patronens kropp for rask fjerning.
Det inlinedesign gjør det mulig med samtidig omlasting av to runder i revolvere.

Lagre QUICKSTRIP:3.

Oppbevar QUICKSTRIP på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys.
Sørg for at den oppbevares på et sted som er utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner
Kast QUICKSTRIP i samsvar med lokale forskrifter angående plastprodukter.
Kast ikke QUICKSTRIP i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller slitt.
Hvis QUICKSTRIP ikke lenger er brukbar, vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sørg for at du har produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
ansvarlig håndtering og bruk av dette produktet.



Instrukcje Bezpieczeństwa QUICKSTRIP TUFF 8RD
QUICK STRIP
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zapewnienia wygodnego i efektywnego sposobu przechowywania oraz dostępu do zapasowych nabojów,
umożliwiających szybkie przeładowanie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem po
bezpieczeństwie, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z amunicją ostrożnie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji
dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Upewnij się, że QUICKSTRIP jest używany tylko z kompatybilnymi kalibrami: .38/.357, .40 S&amp;W oraz
6.8MM.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj QUICKSTRIP pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przepełniaj QUICKSTRIP ponad jego pojemność wynoszącą 8 nabojów.
Unikaj narażania QUICKSTRIP na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.
Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas przeładowania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać QUICKSTRIP w żaden sposób.
Jeśli QUICKSTRIP ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestań jego używania i odpowiednio go zutylizuj.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie QUICKSTRIP:1.

Trzymaj QUICKSTRIP z główką łuski skierowaną do góry.
Włóż każdy nabój do uchwytu, upewniając się, że główka łuski jest pewnie chwycona.
Upewnij się, że amunicja jest odpowiednio ustawiona dla łatwego dostępu.

Używanie QUICKSTRIP do Przeładowania:2.

Kiedy będziesz gotowy do przeładowania, upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Mocno chwyć QUICKSTRIP i wyciągnij naboje za pomocą korpusu naboju dla szybkiego usunięcia.
Projekt w linii pozwala na jednoczesne przeładowanie dwóch nabojów w rewolwerach.

Przechowywanie QUICKSTRIP:3.

Przechowuj QUICKSTRIP w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.
Upewnij się, że jest przechowywany w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj QUICKSTRIP zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów plastikowych.
Nie wyrzucaj QUICKSTRIP do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub zużyty.
Jeśli QUICKSTRIP nie nadaje się już do użycia, rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP, prosimy o
kontakt bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu, aby uzyskać
skuteczną pomoc.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i
bezpieczeństwo innych zależy od odpowiedzialnego obchodzenia się z tym produktem oraz jego użytkowania.



QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIPin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan kätevä ja
tehokas tapa säilyttää ja käyttää ylimääräisiä patruunoita nopeita latauksia varten. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele patruunoita aina varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä patruunoiden
säilyttämisestä ja käytöstä.
Varmista, että QUICKSTRIPiä käytetään vain yhteensopivilla kaliipereilla: .38/.357, .40 S&amp;W ja
6.8MM.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista QUICKSTRIP säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylikuormita QUICKSTRIPiä sen 8 patruunan kapasiteetin yli.
Vältä QUICKSTRIPin altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Varmista aina, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan lataamisen aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa QUICKSTRIPiä millään tavalla.
Jos QUICKSTRIP vaurioituu, lopeta käyttö heti ja hävitä se asianmukaisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

QUICKSTRIPin lataaminen:1.

Pidä QUICKSTRIPiä siten, että patruunan pohja on ylöspäin.
Aseta jokainen patruuna pidikkeeseen varmistaen, että patruunan pohja on tiukasti kiinni.
Varmista, että patruunat ovat oikeassa asennossa nopeaa käyttöä varten.

QUICKSTRIPin käyttäminen lataamiseen:2.

Kun olet valmis lataamaan, varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Pidä QUICKSTRIPiä tukevasti kiinni ja vedä patruunat ulos patruunan rungosta nopeaa poistamista
varten.
Suora muotoilu mahdollistaa kahden patruunan lataamisen samanaikaisesti revolvereille.

QUICKSTRIPin säilyttäminen:3.

Säilytä QUICKSTRIP viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Varmista, että se on säilytetty paikassa, johon lapset ja valtuuttamattomat käyttäjät eivät pääse.

Hävitysohjeet
Hävitä QUICKSTRIP paikallisten muovituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä QUICKSTRIPiä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Jos QUICKSTRIP ei ole enää käytettävissä, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIPistä, ota suoraan yhteyttä
valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuote tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta
käsittelystä ja käytöstä.



QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. Denna produkt är utformad för att ge ett bekvämt och
effektivt sätt att lagra och få tillgång till reservammunition för snabba omladdningar. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid ammunition med försiktighet och följ alla lokala lagar och regler angående ammunitionens
lagring och användning.
Se till att QUICKSTRIP endast används med kompatibla kalibrar: .38/.357, .40 S&amp;W och 6.8MM.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet QUICKSTRIP för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera efter
återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överfyll inte QUICKSTRIP bortom dess kapacitet på 8 patroner.
Undvik att utsätta QUICKSTRIP för extrema temperaturer eller hårda kemikalier.
Se alltid till att vapnet pekar i en säker riktning vid omladdning.
Försök inte att modifiera eller ändra QUICKSTRIP på något sätt.
Om QUICKSTRIP blir skadad, avbryt omedelbart användningen och kassera den på rätt sätt.

Instruktioner för installation och användning

Ladda QUICKSTRIP:1.

Håll QUICKSTRIP med hylsan vänd uppåt.
Sätt in varje patron i hållaren och se till att hylsan greppas ordentligt.
Kontrollera att ammunitionen är korrekt orienterad för enkel åtkomst.

Använda QUICKSTRIP för omladdning:2.

När du är redo att omladda, se till att vapnet pekar i en säker riktning.
Greppa QUICKSTRIP ordentligt och dra ut patronerna vid patronens kropp för snabb borttagning.
Den linjära designen möjliggör samtidig omladdning av två patroner i revolvrar.

Lagra QUICKSTRIP:3.

Förvara QUICKSTRIP på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Se till att den förvaras på en plats som är otillgänglig för barn och obehöriga användare.

Kassationsinstruktioner
Kassera QUICKSTRIP i enlighet med lokala regler angående plastprodukter.
Kassera inte QUICKSTRIP i vanlig hushållsavfall om den är skadad eller sliten.
Om QUICKSTRIP inte längre är användbar, överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo för effektiv hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet beror på ansvarsfull
hantering och användning av denna produkt.



QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
pohodlný a efektivní způsob, jak uchovávat a přistupovat k náhradním nábojům pro rychlé přebíjení. Před
použitím si pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s náboji opatrně a dodržujte veškeré místní zákony a předpisy týkající se skladování a
používání nábojů.
Zajistěte, aby byl QUICKSTRIP používán pouze s kompatibilními kalibry: .38/.357, .40 S&amp;W a 6.8MM.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte QUICKSTRIP na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a kontrolujte aktualizace
stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřeplňujte QUICKSTRIP nad jeho kapacitu 8 nábojů.
Vyhněte se vystavování QUICKSTRIP extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím.
Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při přebíjení.
Nepokoušejte se QUICKSTRIP jakkoli upravovat nebo měnit.
Pokud se QUICKSTRIP poškodí, okamžitě přestaňte používat a správně jej zlikvidujte.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení QUICKSTRIP:1.

Držte QUICKSTRIP s hlavou náboje směřující nahoru.
Vložte každý náboj do držáku, přičemž se ujistěte, že je hlava náboje pevně uchopena.
Ujistěte se, že je náboj správně orientován pro snadný přístup.

Použití QUICKSTRIP pro přebíjení:2.

Když jste připraveni na přebíjení, ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Pevně uchopte QUICKSTRIP a vytáhněte náboje za tělo náboje pro rychlé vyjmutí.
Inline design umožňuje současné přebíjení dvou nábojů v revolverech.

Ukládání QUICKSTRIP:3.

Uložte QUICKSTRIP na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Ujistěte se, že je uložen na místě, které je pro děti a neoprávněné uživatele nedostupné.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte QUICKSTRIP v souladu s místními předpisy týkajícími se plastových produktů.
Pokud je QUICKSTRIP poškozen nebo opotřebován, nelikvidujte jej v běžném domácím odpadu.
Pokud již QUICKSTRIP není použitelný, zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se QUICKSTRIP TUFF 8RD QUICK STRIP se prosím obraťte přímo na
výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí
na odpovědném zacházení a používání tohoto produktu.
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